Porownanie thumaczen I Samuela 29:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Akisz odezwat si¢ i powiedziat do Dawida: Wiem, ze
dostowny jestes w moich oczach tak dobry, jak aniot Bozy, ale
ksigzeta filistynscy powiedzieli: Niech nie wyrusza
z nami do bitwy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Akisz powtorzyl: Ja nie watpie, ze jeste$ tak dobry,
literacki jak sam aniot Bozy, ale wodzowie filistynscy nie chca,
aby$ wyruszat z nami do bitwy.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Akisz odpowiedziat Dawidowi: Wiem, ze jeste$ dobry
literacki Gdanska w moich oczach, jak aniol Boga, ale ksigzeta
filistynscy powiedzieli: Niech nie wyrusza z nami do
bitwy.
BG Przektad Biblia Gdanska A odpowiadajac Achis, rzekt Dawidowi: Wiem, ize$
literacki ty dobry w oczach moich, jako Aniot Bozy; ale
ksigzeta Filistynskie rzekty: Niech nie chodzi z nami
na wojne.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A odpowiadajgc Achis, rzekt do Dawida: Wiem, ize$
literacki ty dobry w oczach moich jako Anjot Bozy; ale
ksiazeta Filistynskie rzekly: Nie pdjdzie z nami na
wojne.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Akisz odrzekt Dawidowi: Wiem, ze byle$ dla mnie
literacki dobry jak aniot Bozy, jednak ksigzeta filistynscy
twierdza: Niech z nami nie idzie do walki.
BW Przektad Biblia Warszawska Akisz odpowiedzial Dawidowi: Wiem, ize$ tak prawy
literacki w oczach moich, jak aniot Bozy, lecz dowodcy
filistynscy powiedzieli: Niech nie rusza z nami do
bitwy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Akisz odpowiedziat Dawidowi: Wiem, w moich
literacki oczach jeste$ dobry jak aniol Bozy, lecz dowddcy
filistynscy orzekli: Nie wyruszy z nami na wojne.
PAU Przektad Biblia Paulistow Akisz odpowiedziat Dawidowi: ,,Wiem, zZe jeste$
literacki uczciwy. Wiecej, w moim przekonaniu jestes jak
wystannik Boga! Ale wodzowie filistynscy mowia:
«Niech on nie idzie z nami do walki».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odpowiedziat Akisz Dawidowi mowiac: - Wiem, ze
literacki jeste$ mi tak drogi jak aniot Bozy. Ale wodzowie
filistynscy powiedzieli: "Nie powinien i$¢ razem
z nami do walki”.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii I Arxyc BinnmoiB JlaBumoBi: 3Haro, 10 TH A0OpHUii B
literacki nepexnan YBT Padaina | moix ouax, ane carpany 4y KUHIIB KaxyTh: He mije 3
Typxonsxa HAMU Ha BiliHy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Za$ Achisz odpowiedzial, méwiac do Dawida: To
dynamiczny wiem; bo podobasz mi sie jak aniot Bozy; jednak
pelisztynscy ksigzgta powiadaja: Niech nie wystapi
razem Z nami!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy Achisz odpowiedzial Dawidowi, mowiac:
dynamiczny | Swiata ”Wiem dobrze, ze w moich oczach jestes dobry — jak




aniot Bozy. Tylko zZe ksigzeta filistynscy powiedzieli:
’Niech nie wyrusza z nami do bitwy’.
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